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Toda la belleza de una escultura efilpria. po”~ee este actor, no,profesional,, que actiia en la pelicula «Trader Horn» j
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DIVAGACIONES CINESCAS

E&DE UNA ARTISTA DE CINE.

I"iAs pasados, llam6 la atencion del pu-

blico curioso la presencia de un auto-
movil, de elegante configuraciéa y pe-
regrina matricula, que vino a estacionar-
se ea una plazoleta, quieta y recogida,
de la Barcelona clésica.

El contraste que con el ambiente ofre-
cia el vehiculo era por demas sugestivo.
Frente a las lineas sencillas y devotas
de la fachada gética de una iglesia del
siglo XV, se entrecruzaban las otras li-
neas. de sencillez geométrica, que for-
maban el conjunto de ruedas, volante,
portezuelas y cristales de aquel coche
que se remontaba, a lo sumo — diga-
moslo asi —. al préximo afio de 1932.
Y, como para que el contraste fuese ma-
yor, oponiéndose al devoto epigrafe la-
tino de la puerta del templo, relucia, os-
tentosa, tras el nimero de la matricula
del automovil, toda la sugestion de un
nombre: «Hollywood».

Junto al auto se ban agrupado ya los
chiquillos para contemplar a su gusto
las particularidades que le distinguen de
todos sus congéneres que corren por aca.
Tono azul grato a la vista; rodelas bri-
llantes, pulidas, que protegen los neu-
maticos de recamhio; cémoda disposicion
interior que habla del «confort» norte-
americano...

Pero la curiosidad alcanza més alld
de la mera conformacion del artefacto.
Ni son s6lo los chiquillos los que curio-
sean junto a él. Hay también jovenci-
tas de falda corta y ademanes pelicu-
leros; hombres de presencia burguesa y
espiritu curioso: mujerucas de vida bea-
ta y melindrosa que entienden de todo
lo que pasa en el vecindario.

Nosotros mismos, atraidos imperiosa-
mente por el magico nombre de Holly-
wood que ostenta el auto, también nos
hemos acercado a curiosear, a saber, a
preguntar, a explicamos a nosotros mis-
mos por qué un auto de allende los ma-
res, de la propia Cinelandia, ha venido
a descansar un momento en una plazo-
leta de la Barcelona de antafio.

Alguien —un muchacho — nos explica;

—Es el auto de Rosita Moreno, una
artista de cine. Se lo ha traido de Ho-
llywood. y ella estd en aquella casa,
?_reo que a ver a alguien de su fami-
ia.. —

Y, mientras nos da esta escueta expli-
cacion que todo lo aclara, aquel mucha-
cho se siente emocionado... La vanaglo-
ria, la satisfaccion de poder dar una in-
formacion concreta sobre un momento
de la vida privada de una estrella de
cine, le hace casi salir los colores a la
cara y, al hablar, se atraganta con la
saliva y apenas si puede respirar para
articular claramente las palabras. Con
ello, los chiquillos del corro ya saben
algo mas acerca del auto y corren, al-
borozados, a decirselo unos a otros:

— jEs de una artista de cine!... {Es de
una artista de cinel...—

Y llevan la noticia basta el publico
curioso que aun se recata tras los cris-
tales de las tiendas o bajo el cobijo de
las puertas de la calle:

~lEs de una artista de cinel...—

Es mas que probable que ninguno de
los curiosos sepa todavia quién es Rosi-
ta Moreno, ni qué peliculas ha hecho,
ni qué méritos presenta su trabajo en la
pantalla. Pero les basta saber que es ar-
tista de cine, que ha venido de Holly-
wood y que el auto que llama la aten-
ci<3n frente a la iglesia es su%/o.

fi todos, pues, les subyuga la inespe-
rada ooatingencla de ver tan de cerca
algo que, en estos momentos, represen-
ta legitimamente el mundo de la cine-
matografia americana, i todos les en-
grandece la emocion de poder contem-
plar al natural — no como en ei cine —
aquel auto que habitualmente «reside»
en Hollywood, emocion que liega ai
punto maximo cuando de aquella humil-
de casuca sale la pizpireta figura de
Rosita Moreno y, con gesto de gracia
exquisita, se mete en el auto y des-
aparece sonriendo... Sonriendo con esa
humana satislacciéon de verse reconoci-
da como una de las heroinas de la
epopeya universal del cinematograto...

Ala gente sencilla siempre le interesan
y conmueven estas inesperadas contingen-
cias de la vida. Y se comprende. Acos-
tumbrados a ver exclusivamente a los
artistas en las sombras de la pantalla,
la presencia real de uno de ellos en
ei ambiente vulgar en que vivimos tie-
ne un aliciente de novedad que no pue-
de gozarse cada dia. Si el desmedido
entusiasmo por el cine llega a hacerles
imaginar que los artistas son entes su-
periores inaccesibles al trato de un sim-
ple mortal, es comprensible que se emo-
cionen al comprobar, un dia, que son
seres tan reales, tan bumanos, tan de
carne y hueso como nosotros.

Bs ésta una emocién simpatica, inge-
nua; un sentimiento puro y espontaneo,
como todos los del pueblo.

Nosotros mismos, convertidos en esta
ocasion en meros espectadores de las
cosas del cine, nos sentimos igualmente
emocionados al contemplar a Rosita Mo-
reno trente a una iglesia gdtica del si-
glo xiv. Y, como esos chiquillos alboro-
zados, como esas mujerucas devotas, nos
quedamos también con los ojos desme-
suradamente abiertos viendo cémo des-
aparece de la plaza el auto moderno
traido a Barcelona desde el fantéstico
Hollywood.

Y repetimos también, vanidosamente,
con el espiritu trémulo de emocion:

—Es de una artista de cine... Se lo
ha traido de

Hollywood...— Lorenzo Conde

Films Selectos sale cada sabado



7>e UNOS a Otros

PUBLICAREMOS aa est* wccidn lu deman>

7 contMUcionei que nos envieo tot lectorea,

aunque daremos preferencia a IM referente! «
afuntm del cine.

Los originales han de venir dirigidos al direc-
tor de la t«cclan, escritos con letra clara, a f«r
Ablt a miquina, y en cuartillas por una sola
carilla, firmados con nombre, apellidos y dlrec-
din de los que las envien, e Indicando si lo de-
sean (aunque no es Imprescindible) el seudanimo
que quieran que flgure al publicarse.

No sostendremos correspondencia ni contesta-
remos particularmente a ninguna clase de con-
aultas.

DBMANDAS

357. — Arquimedes suplica »e sirvan
darle las canciones que cantan Jnsé
Ladrtn dt amor e Imperio
noche de bodas.

N. de ja R. — La primera se na publicado ya.

Deseo también sater el titulo de una pelicula
muda, cuyo argumento es idéntico al de la
cinta sonora Camino del infierno, interpretada

man-
Mojlia en
Areentlna en Su

por .Maria Alba y Juan Torena; los de la muda
me parece que eran Dorothy Mac Kaill y el
malogrado Mllton Sills.

35 Piru/a desea saber quiénes son los
principales intérpretes de la pelicula Sangre
india. . VL,

359. Lo Bengulla desea saber si habria
algin simpéatico lector o lectora que le pudiera
proporcionar los nimeros 1y 2 de Films Se-
tPCTOB- QuedarA muy agradecida y pagara los

causados.
El rey vagabundo deseo saber el re-
parto d# la pelicula EI hombre malo, por Anto-
nio Moreno; las peliculas que ha hecho Juan
Torena; el verdadero nombre de Mona Maris
y de ddénde es, y, una preguntlta algo rara: ¢A
qué hora del dia es méas conveniente hacer gim-
nasia?
361.

perjuicios
360

— EI zar de Zaratan desearla saber algo

En breve se pondra a la venta el
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sobre la vida de Maria Alba, asi como su ver-
dadero nombre, color de sus ojos y cabello,
talla que mide y peliculas en que ha tomado

parte, tanto sonoras como mudas y, reparto
de ellas.
362. — Malildina desea saber qué edad tiene

y cuanto mide la estrella de la Metro Cloldwyn
Mayer. Dorothy Jordan. (Ks ese su verdadero
nombre? (Cuales son los principales intérpretes
de la pelicula titulada Estrella negra?

363. — Magi desearla saber la dlreccién de
algunos directores espafoles, tales como José
Buchs, Benito Perojo, Floridan Rey, etc.

364. — I/na de lanias hace su debut en esta
seccion y se dirige a la sefiorita Tahoser, para
solicitar do su amabilidad y paciencia tos re-
partos de las peUculas Saniri y areno, Tanga-
nos y Pie» de arcilla. Tamoién desearla saber
si hay alguna otra versiéon de La dama de las
Camelias, ademas de la de Rodolfo Valentino
y de la de Norma Talmadge, y tos intérpretes
principales de! antiguo film Dos novelas de amcr,
y casa productora de esta cinta. Caso que la
antes dicha seftorita carezca de algiin dato de
los que pido, recurro a al”n otro colaborador
de esta entretenida seccion.

385. — EI eitudianle filisofo y Wiliiam for-
mulan las siguientes preguntas:

¢Podrian decimos biografia de
ford, Dorothy Janis, Kené Adorée,
y Brlgltte Helm?

Para ser artista del cinc «'?noro,
saber cantar?

¢(Hay algunos artistas que no sepan y que
tranajen en él con éxito?

iOuiénes?

;i66. — Miles Sheridan desearla coleccionar
fott~rafias variadas do la sugestiva estrella de
la First NaciOBSI Blllie Dove. ¢Poede algdn
lector de Fitms Selectos indicarme dénde
podria adquirirlas?

A la ve» hago presente a las lectoras de esta
simpatica revista que si alpuna quiere sostener
correspondencia conmigo puede indicarme su
direccion en esta seccién del periédico.

Joan Craw-
Dina Gralla

/es necesario

/iCamera.'l se dirige por ve* primera a los
lectores de esta simpatica revista, para des-
pués de saludarles poner sus escasos conocl-

inientos cineastas a su di>posiclén.
contesten a las siguientes preguntas;
367. — jAlgun amable lector har.-S fl

rogandoles

favor

de ludlcarme cuéles son
que contertan enviando
368 . ioufi

las artistas espafiolas
loto?

debe hacerse para que los ar-
tistas contesten enviando lotogralla dedicada?
369. iEs verdad que no contesta ninitu-

na artista de la Metro G. M.1
Dm primaueras eiernai. saludan a los sim pati-
cos lectores de Fiui* Setectos Yy les ruegan
les contesten a las siguientes preguntas:
370 . La biografia de Ronald Colman vy
Rod Ia Boque.
371. — Deseariamos tener la cancién

que
canta Carmen Larrabeiti en Toda una vida-

CONTESTACIONES

323. — Ciraldina. Barcelona. l.a direccion de
nuestro compafiero Mario Arnold. es: Hotel Prin-
tania Av. du Bac. 29. Joinville-le-Pont. (Selne)
Paria.

324.— La direccién de José Mojica y Mona
Murls, e»; Fox Studios, 140J N. Western Ave..
Hollywood {California).

l.a de Carmen Guerrero no es fija, toda vez
que no tiene en la actualidad contrato cori casa
alguna; pero si de momento desea escribirle,
puede hacerlo a la direccion antes menrionada,
o sea a la rasa Fox.

Ernesto Vilches es natural
hijo de un periodista.

Varias contestaciones de Tahoser:

325 A Una rubia (demanda
nette Mac Donaid es una de tas mejores ama-
zonas de Cinelandia, una excelente nadadora

no menos notable jugadora de «pin-pong*
(celebra torneos semanales de este deporte en
su casa de Brentwood); 2ula muy bien su coche
y puede pilotar inclusive, aunque no tiene aln
la necesaria licencia; esto es lo que hace, poco
mas o menos durante el tiempo que le dejan
libre los estudios cinematograficos.

El excelente y popular actor de la Fox,
les Farrell, emplea el tiempo oésl siempre en
le.er, pues encuentra mucho placer en ello, ¢
iiicluso lee el nimero de cortas de sus admira-
doras, que oscilan diariamente por término
medio alrededor de cincuenta. A su lectura
dedica el actor las horas libres de que dispone
durante sdbados y domingos. Al revés de lo
que suele ser costumbre en los grandes de la
pantalla; Carlos, contesta todas las cartas que
recibe, aun cuando no de su pufio y letra, pues
en este caso no le quedarla tiempo para tlimar-
Ahora se encuentra en Italia en viaje de novios,
con su esposa Virginia Valll.

326. — Para Su admiradora (demanda 171:
Su admirado, como casi todos los artistas de
cine, no da las sefias de su domicilio particular;
recibe su correspondencia en: Metro-Golwyr-
Mayer Studios, Culver City, Hollywood (Cali-
lornia). Mide cinco piesy die* pulgadas (1,77 m.)
de estatura; pesa 105 libras; tiene treinta y
dos afios.

327, — Para Las condefifas Titina y Viki
(demanda 173): Por perdida la apuesta; la cinta
interpretada por Brigltte Helm, Wemer Kraus
e lvan Petrovich, Madragora, es un film Gau-

de Tarragona e

Ch.-ii-

ont.

NlIls Asther apareci6 por vez primera en el
cine de esta manera; A despecho de las amena-
zas de su padre, que se oponia a que ingresase
en el teatro, desheredandola si no seguia la
c.arrera diploméatica, Mis rehusé volver a lo
Academia e ingres6 en una escuela dramAtica
en Copenhague. Tan pronto como recibiéd su
diploma le encomendaron varios roles en 'la
escena, desempefiandolos tan bien, que atrajo
la atencién de Maurice Stiller, el gran director
sueco, quien le ofreci6 un papel sn una de sus
producciones para los estudios suecos Snenskb
(pero no sé el titulo de esta pelicula). Méas tar-
de, en Norteamérica, Astherillmé primeramen-
te Rie, payaso, rie, con Lon Chaney y Lorétta
Young, y Adrienne Leeourear en seguido, con
Joan Crawford, con la direccién nmbas de Fred
Niblo y editadas para la Metro. En la actuali-
dad estd contratado para peliculas parlantes
en la Tilfany.

El primer lilm de Greta Garbo, en Suecia,
donde trabajé primeramente para el cine na-
cional. fué La expiacion de Oosla Berling,

en el
rol de Condesa Ellzabelh Dolina, adaptacién
de la novela de Selma Lagerloff. con la direc-

cién de Maurice Stiller, editada para la Swenska
con Lars Hanson y Mona Martesson de com-
pafieros. En América su produccién primej'o
fué para la Metro, tituldndose £/ilre naranjos
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Cada afio se agota la edicion a los
pocos dias de ponerse a la venta

Solicite V, un ejemplar con anticipacion

Precio Unico; TRES pesetas

o EIl lorrenle, basado en la novela de RUKk»
Ibafiez, bajo la direccion de Monta lieU
Blcardo Cortez y Norma Shearer. iw psree»

a mi que su mejor pelicula es £( demontc jj u
carne o Fles/t and Ihe devil y en seguid» .Ana
Korenina o Loo* (Amor).

328. — Para Currilo (demanda 171 r liscril.»
a José Mojica y a Mona Maris * Fox StudIM

1401. No-, Western Avenuc, Hollywood (C«l
lifornia); a Carmen Guerrero, la linda daoila
joven de Charles Chase, que pertenece ahori
a la agrupaciéon Hal Hoach (departamento c6-
mico de la M. G. M.V

La historia de Lillian Harvey, cmn,, li.-ijrj
visto, se ha publicado ya algunas vn"-. |.e,j
procuraré darle nuevos datos.

Cursé sus estudios en el Liceo de [ .*n.irn

Es de caréacter alegre y simpaético.

Se murmuraba que se iba a casar con \Miiv
Fritsch, pero ella lo ha negado “otundament”
alegando que con las veces que se han casado
ya en las peliculas quedan interpretado juntos

sable que ha de acompafiar a un acto tmi tras-
cendental como el matrimonio. Tampoco «firme
Lillian que WIlly no sea de su gusto, i/eio de
eso al casamiento tan traido y llevado no hay
una palabra de verdad.

Harvey es una de las poc.is estrellas nue n®
estd a plan de adelgazar; al contrario, «ii médico
y los directores la obligan sobrealimcntaciéo,
para que no baje de peso con el trajin de loi

gldl Sa-Y le recomiendan que tome much»
ate y macarrones, su plato favontu.
Scitin un concurso celebrado en -\l.'mani>

en febrero Gltimo, la pareja mi'is simiijUirR [];|
cinema es Lillian Harvey y Willy Kiiti-i h.
Films mus recientes de Lillian: 1A sus ordenn
princesal!, opereta dirigida por Honns Cheward
(U. F. A> version francesa con Henrri Garat;
la version alemana tiene por protagonistas i
Willy Fritsch y Kathe Von Nagv; floto cun
Iraclura, «e la U. F. A-, direccién de Erici
Pommer, adaptacién cinematografica de Ro-
bert Liebmann, de la obra de Louis Verneuiy
versién alemana con H. Garat y versiéon frtn-
cesa con W- Fritsch y Blache Montel. y Cahit-
Dover (fiie Wieder Liebe), basada en lLi tukbre

Siempre nuevo, moderno, util
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novela francesa, con Harrj*l-iedtke coim. <pK-

tenalre*.

329, — An inguirer contesta a Vn mnilernu-
in: Los principales intérpretes de Ln 1ennciin
del dia son Tino Folgar, Consuelo \Blend«.

Faustino Bretafio y Antony lIreland.

l.as mejores peliculas interpretadas por Bi-
qucl Torres (su verdadero nombre es Guille®
mina Ostermann Torres) son, a mi cnlcrio:
Somftros blancas. Estrellados y Sangre iniim.

La .irtista Janet Gaynor ha filmado varia»
peliculas sin la colaboracién de Cliarlr = Farrell
entre ellas Amanecer y Los cuatro diaWi.».

330. — Miguel Martinez de la CufVi inandi
para .Arab« Camfral la letra de la cancién Le
paloma:

*Cuando sali de la Habana, =

valgame Pios,
valgame Dios; =

adie me vid salir — n»

fui yo, = y una linda guachinanga, = qo*
alla voy yo. = que se vino tras de mi, —

8i. sefior. 1= Si a tu ventana llega = una p»i»-
ma. = tratala con carifio, = que es mi P"'
sona; = cuéntale tus amores = bien de ra
vida, corénala de flores, = que es io5a mil
= jAy, Chinita, que si! = jAy que il:ime to
amor = |Ay que vente conmigo, Chinita, e i
donde vivo yo. (Se repite).

También mandan esta letra EIl ii:'n""Jf i
la Rosa, Un bilbaino, Frlssoh de Bambu. Onii
Sinsarbo y Un cordobés.

El Dizcunde de la Rosa contesta a ii- lres &
guientes demandas:

831. — Para Un moderniifa (demanda IW*

Los principales Intérpretes de Lu c?i'irion
dia san Consuelo Valencia. Tino FolRur y Faus-

tino llretano. ,
Las cintas de Baquel Torres son:
blancas. Estrellados y EI pulpo

Janet Gaynor ha realizado varias cintas tn
dllerentes artistas, tales como Amanrcf,?
George 0 ‘Brien, Los cuatro diablos y Crisiins.
cogSCharles Morton.

-y
Para Las condesilas Tifiin-i ¥

(demanda 178); Excelentisimas y cu-ipi«ij»

condesitas (iqué les parece el trntamie””

l.apelicula Mandrdjio/'ii fué editad» porla
(ipero no sean tan ImpacienteB.
icaramba, y qué traviesasi) que ustedes 0"
en su demanda, la Ufa. Por lo tanto, ustw
son las vencedoras de la apuesta. iPoDre m
chacho! iLé&stima le tengo! , u
iV. de la R. — Segln nuestros ‘““'0"™" A
pelicula Maficiriliora es de la casa oauroo»



Del momcnio

Alna opSittioft
sohtre

tos pfchietnas
actuales cfel

cinetnato "fa fn

La mafiana es ciara y luminosa; el des-
pacho. alegre y confortable. Don Ri-
cardo Urgoiti, gerente de una de las
mas importantes empresas exhibidoras
de Madrid, accediendo amablemente a mi
requerimiento, ha suspendido por unos
instantes sus tareas habituales y me ex-
pone su juicio sobre tos distintos pro-
blemas qu? la actualidad plantea a la
industria espafiola del cinematografo.

Aunque su sonrisa franca y su charla
amena invitan a prolongar indefinida-
mente el interrogatorio, limito a tres
mis preguntas con el fin de que la can-
tidad nd vaya en perjuicio de la calidad,
y doy a las respuestas la extension que
merecen, por su interés y por lo que de
orientacion pudieran tener tanto para el
renacimiento de la produccién nacional
romo para la solucion de la crisis que
aqueja a las entidades independientes
que explotan el cinematdgrafo como es-
pectaculo.

usted pregunto — que,

después de pasados intentos,

tiene probabilidades de resurgir con éxi-
to la produccion nacional?

—Es evidente que, tarde o temprano,
independiente, intervenida o estatizada,
la produccion nacional ha de resurgir,
pues el mercado cinematogréfico de ha-
bla espafiola ha de surtirse de alguna
manera, y el centro de esta produccion
corresponde légicamente a nuestro pais,
fihora bien: lo que constituye una cues-
tion mas dificil de apreciar es si el mer-
cado cinematografico hispano sera, a pe-
sar de lodo, lo suficientemente grande
para que permita amortizar y dejar un
beneficio industrial a las producciones
de habla espafiola; y, por tanto, si asta
produccion podrd desarrollarse indepen-
dientemente, ol>cdecjendo sélo a la libre
inidativa prlvada o si, por el contrario,
sera preciso _que el Estado tome sobre
si dicha misién, como funcién de politi-
ca intemacionai.

-A su juicio — contintio —, ¢ha lle-
ndo el cinema a la cima de sus posi-

alidades?

—De ninguna manera; hace apenas
nos afios que el sonido se ha incorpo-
rado a la técnica cinemaiografica. Por
«>psiguicnte, han de pasar bastantes
'las hasta que este nuevo elemento ha-
ya dado de si, en la produccién cinema-
tografica. todo aquello que de él se pue-
de esperar. Hasta ahora, y salvo raras
acepciones, puede decirse que el sonido

na constituido un elemento con el cual
los directores no sabian qué hacer. Pa-
A incorporacion definitiva al arte

nwiHatogpafico  por tanto, para que
®ste én su nueva calidad de sonoro lle-

9M a un periodo de madurez, ha de pa-
»8r aun bastante tiempo.

~<JComo cree usted que podria resol-

? crisis econémica de la exhibi-
eon. planteada por el advenimiento del
«ne parlante?

"La mejor manera de ccTOtestar esta

Oon Ricardo Ur”oltl <1) bacc ¢ ouestto colaborador Alfredo Mlraltes Interesaotea declaracioaes sobreel momeo-
to actual es relacl&o con el cin«»al>)|ra/o.

pregunta sera analizar una por una las
causas que determinan las dificultades
economicas que sufren las empresas con
motivo del advenimiento del cine par-
lante. La primera de ellas es el costo
exorbitante de los aparatos sonoros.

Cuando comenz5 el cine sonoro, cierta
casa americana se adelant6 a poner sus
aparatos en el mercado. Durante una
temporada disfrut6, por tanto, de una
especie de monopollo con cuyas exigen-
cias tuvieron que transigir algunos em-
presarios qtie, deseando adelantarse a
sus contrincantes, pasaron por condicio-
nes leoninas y firmaron contratos que
les comprometian a desembolsos despro-
porcionados con la instalacion que se les
suministraba, y todo ello en concepto
de mero arriendo y teniendo que sopor-
tar. durante todos tos afios a quz les su:
jeta el contrato, la intervencion dicta-
torial en sus instalaciones de la casa
contratante. Esta intervencion se tradu-
ce en nuevos y considerables desembol-
sos por servicios de inspeccién y por
el material de repuesto que ha de ser
abonado al precio que al vendedor se
le antoja. Esto ha significadp para mu-
chas empresas la ruina; pero, afortuna-
damente, hoy dia ha desaparemdo ese
monopolio de hecho: se encuentran en
el mercado diversidad de aparatos, y
aunque la mayoria de ellos esta lejos
de responder a la pureza y fidelidad
de reproduccion del sonido, imprescin-
dibles para el éxito del cine sonoro,
pueden encontrarse ya algunos que res-
ponden a fas més fnertes exigencias y
cuya adquisicion puede realizarse, en
muchos casos, con el mismo desembolso
que antes suponia la orquesta.

Otra de las causas es la carestia de
las peliculas. Es logica, si se tiene en
cuenta que la producciéon de una peli-
cula sonora puede estimarse que cuesta

dos o tres veces mas de lo que costa-
ba una pelicula muda equivalente. Co-
mo esto es una realidad indiscutible, no
se vislumbra la manera de reducir por
este lado el costo de la exhibicion. Las
versiones en varios idiomas «doblan-
do» la voz, aunque ensayadas sin éxi-
to hasta ahora, podrian ser un.n manera
de reducir la produccién a costos que
permitan alquileres més bajos que los
actuales.

La mejor manera, a mi juicio, de ven-
cer las actuales dificultades, consiste en
una racionalizacion de la industria de
los locales que permita explotar éstos
con la mayor eficacia. Para ello seria
preciso un acuerdo, fusion o sindica-
cién de las principales empresas, no
para elevar los precios de las localida-
des, ya qiie ello seria contraproducente
y el publico se retraeria, sino para ha-
cer frente a exigencias excesivas de los
alquiladores y para reducir los gastos a
lo indispensable.

Se evitaria, por ejemplo, la competen-
cia de propaganda entre las diferentes
empresas, que resulta ruinosa para éstas,
pues el costo de esta propaganda, for-
zada generalmente, para que no sea in-
ferior a la de las empresas competido-
ras, estd en desproporciéon con los resul-
tados que puede rendir.

Otro de los remedios para la crisis
seria limitar el namero de cinematégra-
fos, que empieza a ser excesivo, Yy que
lo serd, sin duda alguna, de continuar
la fiebre de construccion de locales que
Gltimamente se ha despertado. Pero por
llevar envuelto un ataque a la IUjcrtad
de una industria tan esencialmente li-
bre como es la de espectaculos, esta li-
mitacién seria, dentro de las normas ac-
tuales, imposible de llevar y, por tanto,
es preferible no

ocuparse de ella. Alfredo Miralles
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L/l ETBRNA HISTOKIA

ACADEMIAS DE EDU
CACION ARTISTICA

por JESUS AiMNA

as gestiones llevadas a

cabo recientemente por
la policia de Madrid, des-
cubriéndonos la existencia
de un centro de colocacio-
nes que ha timado a mas
de quinientos ingenuos, nos
ofrecen actualidad al tema
de lo que en el mundo del
engafio se conoce bajo la
denominacion de Academias
para aspirantesa artistas de
ja pantalla.

La Prensa diaria se ocu-
p6é del caso de I* calle del
Principe y di6 a conocer los
procedimientos empleados
por este centro de contra-
tacion que se deda repre-
sentante de cierta manufac-
tura de Paris y el cual, por
los gastos ineludibles en el
ejercicio de sus gestiones,
venia a cobrar, de cada uno
de sus clientes, sus dea o
ciento veinticinco pesetas.

No es nu3vo el caso del
caballero de nacionalidad
austriaca que ejercia el car-
go de gerente y de sus dos
colaboradores, ni tan soélo
Unico en los anales del
«bluff». Hay otros hechos
que. tanto en el sentido mo-
ral como en el juridico, re-
visten todavia mayor grava-
dad. Y cada vez ‘que nuestra vista da con una intormacl?
de tat naturaleza sentimos un dolor protundo. Nos apena el
alma at considerar que cada una de estas escuetas noticias
signiflca un sinndntero de desengafios en las vidas jovenes
de esperanzas de todos esos ilusos.

Por esto siempre hemos creido que el tineasta deberia ha-
Illar en el ejcm?ylo de aquellos centros y en la nulidad de las
mal llamadas academias de preparaddn, muchos mas temas de
los que no halla para redadar unos comentarios necesarios,
para que de una vez para siempre quedasen extinguidos de
un modo radical y completo.

A diario, cuando llegamos al conodmiento de que alguna
muchachita ingenua, movida por el deseo de dedicarse al tal-
lador arte cinematografico, va en busca de unas lecciones que
le ayuden a conseguir su triunto, pensamos que, después de
poco tiempo de enterarse de los fines lucrativos individuales
que busca cada academia, lamentara el dia que empezé a
conocerlas y tratarlas.

Las academias son malas porque estan en manos de ineptos
sin escripulos. De cada dentd, noventa y nueve no son mas
que an nido de Intrigas y de bajas pasiones, nulas en cuanto
a su finalidad y sembradoras de un talso espejismo.

Con inusitada kecuenda ha sido demostrado: no estamos
a la altura indispensable para sefalar las ventajas pedagé-
gicas (?) que encuentran los que desean dedicarse'al ciaefitfi
dentro de una escuela que de ello tan sélo tiene ei nombre,
que ven céma su moral peligra, luchando y marchando por
caminos tortuosos.

Nuestra bulliciosa juventud demuestra poco conocimiento g
escaso tacto trente a los problemas- vivos de la educacion g
tormacion del artista. Las primeras llamadas que aparecen y
los anuncios que se divulgan en todos los periddicos y re-
vistas carecen de espiritu, de aderto protesional, de sentido
comdn.

Porque ¢quién de cuantos suefian con ser artistas cinemato-
graficos puede asegurar que las siguientes academias, cuyos
anuncios hemos recopilado, poseen garantias de formalidad?
Veamos.

«Academia Roxan-Film. — A las lectoras y lectores. Si
queréis ser artistas cinematograficos o trabajar en peliculas,
acudid a ella.»

Una Mceom 4c
Salda.

peKcula ParamouDt <Laa noches de Poft
gae et protagonisU Ton; d'Alg)r.

<Escuela emandla de Arte cinematografico y
educadon de pose para artistas de canto. —
academia no hace peliculas, pero pro-
porciona trabajo a sus alumnos y alumnas mas
aventajados.»
«Liceo de Arte dnematografico. — Forma-
cion de compafiias cinematograficas con nues-
tros propios alumnos, tedrica y practicamente preparados pa-
ra la edidén de peliculas. Poses. Bailes modernos. Gimnasia.»

«Academia cincmatograRca, dirigida por D. filtredo Matel-
di. — Se da trabajo a todos los alumnos admitidos al curso
académico.»

«Escuela nacional de Arte dnematografico sistema italo-
americano. — Es la Unica casa de Espafia que hace de sus
alumnos verdaderos artistas de cine, tadlitando su colocacion.
I>cse. Esgrima. Bailes. Deporta.»

«Academia Americana Cinema School. — Ensefianza com-
pleta de arte cinematografico, Unica casa con aparatos, guar-
darropia, atrezzo, armeria, etcétera.»

Y la mayor parte de ellos: «Se necesitan sefioritas bien pa-
recidas para la edidon de cintas. Seran retribuidas esplén-
didamente. Presentarse a...» O bien: «Faltan artistas de am-
bos sexos para filmar peliculas. Dirigirse a...»

No queremos examinar al detalle vsu nefasta obra, ni la
tacllldad con que los incautos se dejan coger en el anzuelo
de la seccion de ofertas y demandas de la prensa. Basta
contemplar el conjunto para observar las consecuencias que
se desprenden de estos «modus vivendi» que buscan todas
las academias.

Hallamos a la desgraciada muchadia — lo mismo diriamos
del jovencito timido >— trente a la puerta de la casa donde
deda et anuncio — qU3 general[D2nte se halla situada en
una calle’ no céntrica —, y que hace las veces de estudio
filmico.

—~Querifa ver ai director.

—NiPara qué?

—Vengo con motivo de este anuncio — dice la joven, des-

doblando el periddico.

—Ahora mismo voy a pasar recado. —

La redbe el que ejerce las veces de director, penetrando
dentro de cuatro paredes obscuras, acomodadas con muebles
viejos y un toco eléctrico, mientras sus futuros condiscipulos
forman ruedo ante un aparato de filmar, sin celuloide. El

profesor corrige trecugntcmente a sus alumnos, con el fin
de atontarles de una torma imperceptible. )
—No se coloque asi — dice otro dia el profesor, acari-

ciando la cara de la novata.

Y si ella no protesta, ensaya iContinda en la pagij"a 2



IM MEMORIAM DE

LON CHANEY

«1 dia veinticinco d«l pasado agosto, se ha cumplido

el primer aniversario del talleclmiento del inolvi-

e insuperable actor cinematografico Loa Chsney,

el mago de la caracterizacion, imiversalmente ccmocido
con el nombre de «el hombre de las mil caras».

Pecariamos de ingratos los verdaderamente amantes
del cine y sus figuras si, con motivo de cumplirse este
primer aniversario, no dedicdsemos un justo y carifioso
recuerdo al que tué una de las mas destacadas figuras
del cine mudo.

Lon Chaney naci6 en Colorado Springs, en primero
de abril de 1S73. Hi>o de padres sordomudos, vidse
desde su intancia en la necesidad de tener que expre-
sarse con ellos por medio de la mfmica; circunstancia
éesdicbadainente tatal para él. pero que mas tarde le
sirvio para lograr, en el arte silencioso, el éxito in-
discutible de su interpretacién, y alcanzar la tama g
popularidad de que gozaba, antes de su inesperada des-
aparicion de este inundo.

En tos primeros afios de su vida,
vio muclias miserias en su casa, por
to quz, cuando ya casi tenia tenninados
sus estudios escolares, tuvo que aban-
tionarlos para ayudar a sus padres.

Su primer empleo tué el de servir de
guia a los turistas en las nevadas
mcntafias de Pikes Peak; mas tarde
trabajo de tramoyista en una compa-
fila que iba de pueblo en pueblo, en
la que. desde entre bastidores, apren-
di6 los secretos de la escena y estu-
dié a los actores a quienes envidiaba.

Et malogrado Chaacy y Vir;faiSa ValU co um cscena de EL I1tkkbMOTO.

Lon ChAuyc?. copjorme «ptrece rn_do* tes
desu 4ﬁImAy un'icftpcllctll4 iidA
d< U «Mctro> EL TRIO FANTASTICO («The
xahoifthrm).
Eo el dreolo: Uextr»6rdfMri« atricteriucion
de e«te actorta EL JOROBADO DE NTRA.
SRA. DE PARIS de la cUstverMI Film>.

pues ya en aquel entonces Loo
Chaney sentia deseos de dedicarse
al teatro. Poco a poco, casi sin
darse cuenta, tué tormandose en
él su personalidad de actor, hasta
que. poco tiempo después de cum-
plidos los diez y ocho afios de
edad, consiguid actuar en una tunclon a t>ene-
fido de los operarios del teatro, demostrando
en ella sus buenas cualidades y aptitudes de
actor.
En 1911, ante su triunfo en la escena y atraido
por el cine, se traslad6 a Hollywood, donde
en”~z06 a trabajar como «extra» en peliculas
cortas basta que entr6 en los estudios de ta
«Ifiiversal», cuya compafiia, reconociendo en
él un gran actor de caracter, le ofrecié la in-
terpretacion de <E1 hombre milagroso», pro-
ducciéon a la que siguieron las tituladas: «El
terremoto», «Corazén de lobo», «El fantasma
de la Opera» y «EIl jorobado de Nuestra Sefio-
ra de Paris*, todas ellas filmadas por la «Uni-
versal». En la ultima de ésktas el malogrado
Chaney obtuvo un éxito rotimdo en su magis-
tral caracterizadéon y maquillaje, desempefiando
el papel de «Quasimodo», el rey de los tontos,
coya prindpal mision, gne realizd6 maravillosa-
mente. era mofarse y demostrar su odio contra
la aristocratia.
Terminado su comoromiso cov la «IMlversal»,
tué contratado i<IMKnt« por la «Metro-
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de la «Mctro-Uoidwyn-Mayer», realizd su
primera y Unica cinta hablada, Gnica prue-
ba también que queda de su voz. «Th™ un-
holy three», film, segin nuestros informes,
que la «Metro» presentara al puablico la
proxima temporada, con el titulo en espa-
fiol de «El trio tantastico». En este iiim.
que, por respeto a la figura del inmortal
artista, tio se ha exhibido antes, Chaney
interpreta dos diferentes papeles, uno de
ellos el de un ventrilocuo, para todo lo
cual se vi6 obligado a someterse a una ope-
racién quirdrgica en la garganta. General-
mente muchos han atribuido a esta opera-
cién la causa de su muerte, pero lo cierto
es que le matd el cancer, terrible enferme-
dad que venia padeciendo, y que aquella
operacién agravé y arrebatdé del mundo de
los vivientes. Murié la noche del 25 ai 26
de agosto de 1930, en un hospital de Los
Angeles, a consecuencia de una hemorragia
que le sobrevino sin qu¢ los recursos de la
ciencia médica pudieran oponerse, aun a
pesar de las tres transfusiones de sangre
que se le hicieron en los momentos mas
apurados.

Conocida su muarle en Hollywood, todos
los estudios guardaron silencio unos minu-
tos en sefial de duelo, fl su entierro cwj-
curricron, ademés de gran nUmero de pti-

blico en general, célebres directores g renombrados artistas de fa panta-
Ila que acompafiaron al malogrado Lon Chaney hasta su Gltima moi'&da. fil

Eikel drcalo de arriba, el inolvidable Lon ea su maje»’

tuosa Interpretacion de EL FANTASMA DE ~ OPE-

RA. yenelde abaio. en ladota muda EL TRIO FAN*™*
Asnco.

Goldwyn-Mager», en cugos estudios tra-

bajé hasta su tallecimiento, interpretan-

do ios siguientes films: «Todos lo? her-

manos fueron valiente™», «La bestia ne-

gra>, «El que recibe el boteton», «Entre

locos anda el juego». «Las cataratas del diablo», «Trio tan-
tastico», «Maldad encubierta», «Hmor de padre», «El sargento
Malacara», «La sangre manda», «Garras humanas». «Rie,
payaso, rie», «Mister Wu», «Los antros del crimen», «La no-
vela de un mujik», «La casa del horror», «Mientras la ciu-
dad duerme», «Hombres de hierro», «Oriente» y «Los pan-
tanos de Zanzibar».

En todas sus creaciones, Chaney demostré ser un maestro
en ei arte del maquillaje, pues hubo ocasiones en que sacri-
ficé sus musculos, sus piernas, su cara ij todo su cuerpo, mar-
tirizdndose para encarnar los tipos mas raros y dificiles, do-
blandose las piernas hasta torturar las coyunturas para la
mejor realizacion de su labor cinesca.

H1 principio de la implantacion dei dne parlante, «el hom-
bre de las mil caras» negdse a actuar en esta clase de pe-
liculas. siendo como él era un verdadero adicto al arte mudo.
Pero, ante las exigencias del publico, que queria oir su voz,
viése obligado a desistir de su empefio y bajo los auspicios

morir dejé toda su fortuna a su
segunda esposa, Hazel Hastings,
g al hijo que de ella tuvo, y lego
a sus hermanos magotes Ueorgy,
g Carrie dos pingilies seguros de
vida, para que ellos, en caso de
tallecimiento, se los dejen a su
vez a sus respectivos hijos, y a

Ra*eactor en ud momento de LOS PANTANOS DE ZANZIBAR.



ex esposa, O sea a su primer
,gu”r Creighton Bush, a la que
né ligaba ninguna obligacion,
le (leio un legado de un dolar,
i-uRiDiiendo con ello un requisi-
to legal y evitando asimismo el
que su segunda esposa y su hijo
“ean molestados después de su
muerte.

Bien le cuadraba al desapareci-
do Lon Chanca el sobrenombre de
~1 hombre de las mil caras». No
)e Importaba sutrir en su rostro o
cuerpo el mas dificil y peligroso
tatuaje, como lo demostr6 en su
Interpretacion de «La sangre man-
da». para la cual se cubrio el ojo
izquierdo con una pomada que es*
tuvo a punto de dejarle

ciego. Asi S¢ comprende

. P bl »huD(o Lon Chmey coa U tctrix Louisc Adreiser ca U pe-
que tiasta la fjciia no licul> MISTER-
le haya lgualado nadie wu.

en nmguua ciase de ca-
racterizaciones H maqui-
llajes.

Entre las numerosas

dntas que realiz6 hubo Eo «l circulo:

a
X una esctaa dc
una Can sélo. «El sargen- HOMBRES DE

HIERRO.
to Malacara». en la que

se presentd con su propia

cara, sin maquillaje ni
tacciones postizas. Con
ello obtuvo ios mismos
resultados y triunfos vy
demostré que no era so-
lamente un maestro en
el arte del maquillaje,
sino que también lo ora
en la interpretacion es-
cénica.

Sean los parrafos que
anteceden, trazados a
grandes rasgos, como un
pequefio recuerdo a uno
de los actores que maés
rapidamente alcanzaron
fa popularidad y admira-
cién del puablico y quien
mejor que ninguno supo
exaltar el trabajo pura-
mente artistico de la es-
cena muda.

UUO SftCEDON

«clor de las inll caras» con la artista Bstelle Taylor en el fiin Ululado CEDIENTE l.ou ChftQcy ea MALDAD ENCUBIERTA.



CHAItO 1IB u1m

es la Gltima creaciéon del famoso di-
vo Lawrence Tibbett. Bastd una so-
la peKcula para ponerle a la cabeza
de los artistas de la pantalla. En
«Claro de Luna», el formidable actor
temperamental que es Tibbett halla
una «partenaire» insuperable en Gra-
ce Moore, la soprano méas famosa de
America, y, como él, una nuevae in-
valorable revelacion de la pantalla.

Con semejantes elementos «Claro
de Luna» constituira una pelicula
lirica de alta calidad, sino fuera ain
mas que eso. «Claro de Luna» es un
film alado, lleno de espiritualidad y
de galanteria, que alcanza la maxi-
ma emocion y espectacularidad.
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BLASCO
1I9ANEZ

Es innegable que la casi
totalidad de la produc-
cion literaria de Blasco Ibéa-
fiez parece escrita ex profe-
so para la pantalla.

Como sabe, sin duda, el
lector, son varias las nove-
las del insigne valenciano que han sido fil-
madas; «Los cuatro jinetes del Apocalip-
sis», «Los enemigos de la mujer-, «Mare
nostrum», «Sangre Yy arena», Y. reciente-
mente, y por una entidad espafiola. -La
bodega».

Sin embargo, y aun siendo éstas unas
obras hermosas por todos conceptos, creo
que las que mayormente se prestan a la
adaptacion cinematografica son las del pri-

rolla para sus mas bellos e inspirados cuadros, siempre
surcado por las grandes barcas dedicadas a Ja pesca del
«bou>, con sus altivas ij arrogantes v”las latinas reple-
tas de aire; y la democréatica playa de la <iV\alvarro-
sa>, con sus embarcaciones viejas, indtiles, carcomidas
por el salitre, tumbadas sobre la arena, como panzudos
gigantes dormidos al arrullo de las olas, la tibieza del
aire 'y la calentor vivificadora del sol.

No se precisa, por lo tanto, la complicaciéon de los estudios para la

filmacion de escenas que sobradamente iluminadas estan por el padre

Helios. Los interiores, en estas obras, son contados.

El publico vase cansando ya de esas peliculas en las que la trama

amorosa es el todo, y, sobre todo, de los eternos finales de casa-

miento. Esto no quiere decir que siempre exista quien se apasione

y enternezca ante ia pelicula de algun toiletinista trances o es-

pafiol.

Al pulblico ya le gusta admirar paisajes, Ic gusta ver buenas foto-
grafias, y sobre todo, le agrada que los argumentos no
sean manidos, viejos e insulsos, como la mayoria de las
cintas que se "proyectan.

Y las novelas de Blasco Ibafiez se prestan para todos
esos gustos del publico. Son argumentos poco vulga-
res. costumbres casi desconocidas y paisajes admirables.
Por ello causa mi extrafleza que no haya surgido to-
davia una empresa espa-
fiola que lleve al celu-
loide las mas bellas pa-
ginas regionales del in-
mortal novelista.

Lisardo A rlsndis

mer ciclo del novelista, o sean «Cafias y barro», «La ba-

rraca», «Flor de mayo»...

Todos sat>emos que los escenarios en que se desarrollan
estas tres novelas son, en casi su totalidad, ios natural”®,
0 sea el precioso lago de la filbulera, repleto de armonia,
de luz, de ese hermoso sol levantino que reverbera, cen-
telleante, en las luminosas aguas; los canales surcados por
las ligeras embarcaciones movidas al impulso de la pértiga que diestra*
mente maneja el pescador; la huerta valenciana, exuberante, rica, llena
de matices en su frondosidad, salpicada entre su verdor por las blancas
pinceladas de las barracas, modestas viviendas de los huertanos, y los
blancos morunos hornos en donde cotidianamente cuecen las labrador”
el pan fabricado por eilas mismas; y el mar, nuestro bello Mediterra-
neo. el «mare nosirum» de los latinos, que sirvi6 de modelo al gran So-



EL CINE Y LA MODA
ROPA INTERIOR

Chocante contraste de la iencerTa personal usada porla mujer, presentada, a la lzquierda, por Juana Maud, prot*onista
* «Hobson's Cholee» y ala derecha, por Juana Wyndham, protagonista de «<House FuU». Artistas, producciones y fotografia.
de la Brltish International Pictures.



n PELICULA PARAMOUNT
Produccidn de LUDWIO BERGER
Bisadt en una obra de TRISTAN BBRNARC

Musica de RICHARD A. WHITING vy
NEWELL CHASE

REPARTO
Alberto Loriflan. Mauricc Chevaliei'
Yvonne Philibert
Mlle. Berangere .
Pierre Bourdin
Philibert.............
Mlle. Edwige.



MUJERES BONITAS
Peggy Ross, artista de la Fox



X MOR. amor? La verdad, no
) i\ pstoy seguro de haberme
ertamoratk) nunca. Los I.’Ctoras
compreiiileriin «sfo perfcctaman-
if cuando 1?s diga que lie sido
marino antes que artista de cine.
Y es cosa ya olvidada por sabi-
da que el marino va de novia en
novia como de puerto en puerto.
¢Ligersza sentimental? ¢Donjua-
nismo? Nada de eso. Es una in-
justicia tachar ai marino de vo-
luble en las lides amorosas. El
marino no ama mas profunda-
ment' porque no tiene tiempo.
Se detiene el barco, salta a tie-
rra, conoce a una mujsr. sobre-
vieiu el flirt, h cuando la.cosa
empizza a ponerse seria, el bar-
co zarpa, llevandose al marino,
que, en muchos casos, se habria
quedado de buena gana al lado
de I» mujir, aun a sabiendas de
que, probablemente, acabaria por
cazarle.

Hechas estas consideraciones
en defensa del corazon de las
marinos, voy a relatar la prima-
ra aventura amorosa ds que ful
protagonista al dejar -la casa a
flote».

Comisionado por una empresa
para gestionar ciaria concesion,
me dirigi, en compafifa de un
fraternal amigo, a una d? las
islas Filipinas. Conocia pcrfccta-
ment2 aquellas costas, pero muy poco el
interior de la isla. Por eso el asombro
Die dominé al encontrarme entre aquella
vegetacion tropical y salvaje, en aquel
mundo donde todo palpito con una fuer-
za maravillosa, hija de la plenitud vita)
y de la ardiente y cegadora lluvia de
luz que de continuo cae sobre la natu-
raleza.

Mi amigo y yo planeamos una expedi-
cion re caza y. durante una semana,
cargados de provisiones, estuvimos avan-
zando ijacia el corazon de la selva.

Va comenzdbamos a hastiarnos de las
emociones cinegéticas y de la profunda
soledad en que dia y noche nos encon-
trdbamos. cuando en nuestro camino se
interpuso un poblado indigena. El aisla-
miento en que aquellos seres vivian y
otros detalles que percibimos en seguida
"OS permitieron deducir que se trataba
** una tribu que no tenia el menor co-
"*°cimiento de ja civilizacion.

;M| PRIMER AMOR?

Confidencias de

GEORGE O'BRIEN

Mi amigo sinti6 curiosidad por cono-
cer las costumbres de aquellas gentes, y
convinimos que él se acercara a ofrecer-
les amistad y algunos regalos, mientras
yo. convenientemente oculto y apercibi-
do el rifle, cubriria su retirada, en caso
de que la actitud de los salvajes le obli-
garan a darse a la fuga.

fisi lo hicimos. Mi amigo fué recibido
amablemente y, cuando repartié los re-
galos, la amabilidad se convirtié en ve-
hemente simpatia.

Iba a salir de mi escondrijo para com-
partir con mi camarada tanta cordiali-
dad, cuando lo que vi me dejé atdnito
y agorroté mis miembros.

Una joven indigena me miraba con
sorpresa, semioculta por el tronco de un
arbol. La parquedad con que aquella
criatura iba vestida, me permitié darme
cuenta exacta del conjunto de sus en-
cantos.

Pero lo que realmente me fascin6 por

su belleza extraordinaria, fueron
sus ojos, obscuros, brillantes, in-
mensos. Cuando logré sobrjpo-
nerme a mi estupor admirativo,
le dirigi la palabra y ella, por
toda respuesta, cdio a correr
bosque adentro, con una agili-
dad que mj sorprendi6.
Felizmente, también yo soy un
buen corredor y pude perseguir-
la y alcanzarla.

¢;Por qué me mostré tan v/ hi'-
mente?... Eso preglntenselo a
aquella naturaleza fragante, a
aquel cielo tropical, a aquella
sinfonia de vivisimos coloras qu-’
formaba !a selva.

Tuve la suerte de agradarle y
un fuerte lazo sentimental nos
unié inmediatamente.

No cometeré la imprudencia de
dar pormenores sobre aquella
pasiéon que no creo podré olvi-
dar nunca.

Solamente diré que, durante los
seis dias que permanecimos en
la tribu en calidad de huéspe-
des, todas las tardes, la joven
indigena y yo nos perdiamos en
el poema de armonia del bosque,
en el que nuestra mutua pasion
ponia nuevas notas de belleza.
Pero una noche, cuando nos re-
tiramos a nuestra choza, mi ami-
go me di6 una noticia qu:2 me
dejo frio, a pesar de lo dificil
que esto resulta en aquellas latitudes.

MI amada era sacerdotisa de la tribu
y. por los informes que mi amigo pudo
recoger, las jovenes que ocupaban tales
puestos tenian Ja obligacién, como las
antiguas vestales romanas, de permane-
cer solteras toda la vida. Es mas, no
podian amar a ningin hombre, g a la
que se la sorprendia faltando a esta ley.
ella y su amado recibian inmediatamen-
te el castigo de la hoguera.

Me estremeci. Mucho me gustaba la
joven aquella, pero mi pasion no era
tan ciega que quisiera exponer, por ella,
mis carnes al achicharramiento.

Resolvimos huir, y aquella misma no-
che nos deslizamos silenciosamente fuera
de la choza y avanzamos a campo tra-
viesa. con toda clase de precauciones
primero, a paso francamente ligero des-
pués.

Y alli quedé aquella mujer cuyo re-
cuerdo perdurard en mi mientras viva. 9%
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ESTRELLA A LA VISTA

(FILM EN TRESJORNADAS,PROLOGO Y EPILOOO)

nf« «icriu po#

tm Moral**

ProiagonUtos: ROSITA MORENO y coro d« mecandgrafas, «<mplsMlos, r*porf*R, etc.

ROLOGD, — PcrsMiale: EI Rumor. —

Et dnico protagonista de esta parte
del escenario surge por escotillrai, no
sabemos de donde, y comienza a reco-
rrer la dudad. Penetra en las oficinas de
la «Paramount>, sale a la calle, se aga-
zapa detras de las esquinas, asalta a
los paseantes... Por fin, penetra en las
redacciones de los periddicos, reabre,
badéndolos vibrar, ios hilos del teléfo-
no. Dice el personaje:

—inHa llegado una estrella!!! (Ha
llegado una estrella) iRosita Moreno
esta entre nosotros! ¢En la ofidna? ¢En
las calles de la ciscad? ¢(En el Ritz?...
{{Estrella a la vista!! ;Quién la descu-
brira?—

E inmediatamente estas breves pala-
bras caen como pkdra lanzada por lion-
da certera, en et quieto remanso del
Quindilto cinematografico. Los drculos

del agua tranquila se ensanchan, se en-
sandian. E inmediatamente son multi-
ples las figuras que se mueven en tor-
no al Rumor. Empleados que van y vie-
nen, mecandgrafas que escriben cartas,
jefes que las firman, periodistas que bu-
llen, se inquietan... Los hilos del telé-
fono repiten:

«;Do6nde estd Rosita Moreno? ;Don-
de se aloja? ¢R qué hora puede conce-
der una interviu?

Mas {ay!, la verdadera protagonista
no sale a escena en todo el prologo.
(Lo cual aumenta mas la expectaciaa:
iserd un truco de habil escenarista?)
Rosita Moreno ha salido de excursién,
a disfrutar, libre de la aureola de la
gloria y los enojos de la popularidad,
un poco de aire y de sol de esta tierra
que es suya porque es la de su abolen-
go maternai.

iHVEBA JORNADA — Decorado: lu.

grande y primorosa ofidna ciiv”®
tografica. Timbres que vibran, maquing,
de escribir que trepidan, voces que ™\
tan oOrdenes, taquigrafas que se afanM
en el cumplimiento de su deber, nt"
torios que corran, vienen, van... De pf(w
to, el Rumor hace su aparicitin om u
frase consabida: «jHa libado Rosi»*
Morenol> Y la labor se interrumpe 1
en el perfecto orden de las oficinas rei-
na un instante d¢ gozosa y juvenil
fusion. Las deliciosas «mscas» se ago).
pan a las puertas por donde pueden per.
dbir una linea, un resplandor de la «!
trella llegada...; los empleados se apre-
suran a ponerse las americanas y n».
suitar al espejo sus gracias varoniles.
el Departamento de Publicidad en masi
se apresta a la recepcion... En todos
los rostros, en este minuto se lee la mis.
ma pregunta: «;Como sera, de cerca
Rosita Moreno? (Cémo redbird el ho-
menajs que le prepara nuestra adioira.
don?»

Aparece en escena un ramo de ilons,
delicioso presente que a la fragancia de
las rosas rojas une el perfume de |
feminidad de aquellas que lo escogieron
y ofrendaron: las chicas «Paramount».
Y casi inmediatamente, cuando ya empe-
zaba <a restablecerse el orden» en ne
sas, maquinas y departamentos, surge b
protagonista. jLa estrella esta agml

Es una muchadia, casi una chiquilla,
toda juventud, toda sencilla, eleggntei
de suave cordialidad. Ni un &omo de
«pose», ni una chispa d3 esa vanidad,
disculpable en el artista, pero que le
aleja el afecto de cuantos encuentraa
tal valla para su deseo de acercamleota
Con Rosita no hay valla ninguna. U
presentacion rapidisima, unas breves mi-
radas, unos apretones de manos, Y |t
vemos enlazada con estas otras chiqui-
llas de las maquinas y los cuadsraitos
de taquigrafia, como una de ellas, com
otra més. La confianza se anuda tan ri-
pidamente, las preguntas son tantas, tan-
tas las voces, que apenas si podemos
destacar unas cuantas:

—:;Usted es mejicana?... jYo tambi}ii
vivi en Méjico cuando chiquita! — gri-
ta la vocecilla fina de una rubita encan-
tadora.

—iQué vestido tan lindo! jY tan s>o
dllol.» (No va nada pintadal!... jQué
joven y qué sefiora es la madre de R
sita Moreno!...—

Todo esto se oye confuso, raezclado-

De pronto, Mr. Gordon, el «manager»
de la estrella, interrumpe la escena; R»
sita va a firmar unas fotografias. Y s
multiplican en tomo a ta figurita gentil
y bellisima, las manos que tienden car-
tulinas con su figura, desde luego, en
vidiosa de la realidad...

¢Qué disdplina ofidnesca puadc dete-
ner el clamor gozoso de la juventud qe
se encuentra con la juventud? Lo qw
se prepard recepcidon ceremoniosa y pi®
feslonal, se ha transformado en una ri-
nion de muchadias. de chiquillas cas,
en que todas son amigas. Todas tiablM
a un tiempo, todas a un tiempo
a la que era su estrella admirada,
que vale méas que todas las admirao®"
nes: afecto, cordialidad...

SEGJ\DA JIEKIDA — DCCOrfldO:

de un auto: Es un auto que ha ”
nido de Hollywood... embarcado, oat»
raimente. Es on auto que ha trsiM *
personilla encantadora de Rosita
no desde Paris. Ahora, dentro de el.
encuentra la propia protagonista,
patica madre y la reporter. El traB<f*



Bositt Morenoet noamachicha, m»1ufl» cUqtilU, «ue rtmos enliiid* eoo e»U* « ru chlgidlfu de U« maquinal 7 h» cuwlerelto* de (atognllw.

desde la oficina al Ritz es breve. EI
didlogo corto..., como exige la buena ci-
nematografia hablada. Rosita es quien
habla:

—Si. ft p~r de ser muy joven tenia
ya hecha mi fama, en el teatro, como
bailarina, cuando me llamaron del cine-
matdgrafo. MI primer contrato fue jun
desastre! Pero es una vieja lilstoria que
no vale la pena de contar...

—Se refiere a su contrato con la em-
presa editora de las cintas de Dolores
del Rio — aclara la sefiora Moreno —,
que durante un largo tiempo pagé es-
pléndidamente a mi lilja sin darle pa-
peles, para excluir la competencia que
pudiera hacerse a aquella artista consa-
grada va...

—iDejemos eso, mama! — insiste la
estrella —. fihora estoy con la «Para-
menint» en las mejores condiciones que
pudiera sofiarse. Mi mas viva ambicién
es szguir asi. He interpretado ya «firaor
audaz», «Camino de
Saflta Fe», (en in-
glés) «Galas de la
Paramount» y tengo
sin estrenar «Gente
alegre», «El princi-
pe gondolero» y «El
hombre que asesi-
né*. Ahora estoij fil-
mando «La gran du-
quesa y el camare-
ro».. Ya le digo:

w podia, no puedo
<Jesear nada mejor...
romo no sea — afa-
sonriendo — que
permitan mis di-
rectores hacer una
J™ta larga g a gus-
10 a la hermosisima
tierra de mis pa-
di~: Espafia...—

y en seguida, po-
niendo en su acento
un calor de emodén,
suspira:

~10ué hermosa as

esta Barcelonal... jQué delicia la ca-
rretera desde Francia, bordeando la cos-
ta...!—

Después del suspiro,
disgusto:

—Pero ¢ha visto usted qué crueldad?
iNo me dejan quedar!Apenas unas
horas... y otra vez al estudio.

una mueca de

- Vi

—CiYa lo creo que volveré! En noviem-
bre... a presentar «Gente alegre» en el
Coliseum... y a presentar, en persona,
mis danzas. Y a estrechar la amistad
que hemos enlazado... Quiero conocer
de cerca al publico de Barcelona, quie-
ro penetrar el paisaje de Espafia y la
psicologia de los espafoles... jY quie-
ro hacer una excursiéon al campo, en
familia, con todas las chicas y los chi-
cos de la «Paramount»... jQué simpati-
cos son!—

Y hemos llegado al Ritz. con lo cual
empieza la

Uosit] ™oreoo acompefiada de U «dmlrada escritora Srta. M irfaLai Morales y del director de esta revista.

''ERCERA joBNADA — Escenario: Un sa-

A 16n del Ritz. Hay un coro de perio-

distas que esperan desde hace una ho-

ra (el Rumor afirma que también espe-

raron ayer). Flores, aplausos, halagos,

preguntas profesionales..., otras indis-

cretas... Copas de «champagne» que se

entrechocan, brindis que se elevan... To-

dos rodean a la estrella que aqui es ya

la consagrada, la aureolada por la fa-

ma. La reporter se ve sUbitamente apar-

tada de su amiga... Hay que ceder el

pues’o a los compafieros, tan pacientes

en el esperar. Todos le hablan a un

tiempo, todos quieren una sonrisa, una

frase, un retrato, firmado por Rosita

Moreno. Y ella dijérase que se centupli-

ca: a todos atiende, con todos es gen-

til, para todos tiene una frase graciosa,

oportuna, llena de suavidad y de luz.

—;Amores? |0h, nol... Por ahora, no.

Ahora el trabajo: la pantalla, la danza.

Ademads, que yo soy mujer capaz de

cumplir un contra-

to..., y el mio con la

«Paramount» inclu-

ye una clausula por

la que me compro-

meto a no tener no-

vio en tres afios lo

menos. |[Ya ven que

fls fuerza mayor! —

Dice esto riendo,

«nientras en la es-

1”lancia de al lado al-

guien prepara las

1 maletas (el tren ha-

ecia Paris sala den-

’ tro de madia hora)

y el inconmznsura-

ble Mr. Gordon re-

parte entra los pre-

sentes las fotogra-

'fias firmadas... y

nuevas copas de
«champagne».

Esta jornada es tan

rapida como agita-

fCeénli'iiu rii lii paij. 1SJ
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TODOS LOS DIAS EN EL
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la magna produccion de HOWARD HUGHES
distribuida por LOS ARTISTAS ASOCIADOS

ANGELES DEL INFIERNO

EL MAYOR ESPECTACULO AEREO DE TODOS LOS TIEMPOS

INTERPRETADO POR
Jean Harlow (la rubia de platino), Ben Lyon y James Hall

La pelicula cumbre de la guerra derea con episodios de interés sentimental
y momentos de intenso dramatismo.

Un zeppelin y 50 aviones en accion.

Impresionantes vuelos, gigantescas luchas en el aire y espectaculares

bombardeos aéreos.

La mas brillante aportacién de la aviacién a la cinematografia.
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raiz del regreso del se-

fior Josep I. Schnitzcr a
Hollywood, después de una
serie de contercncias con la
directiva de ta «Radio Pictu*
res> que él preside, ha or-
denado que prosiga a todo
vapor la produccion de peii>
Ollas »R. K. O.», diez y siete
de las cuales habrdn de es-
tar terminadas, o en curso de
produccién, para el primaro
de octubre proximo.

De entre estas diez y siete
peliculas. «Madame Julia», de
Lili Damita; «The gaij diplo-
mat> (titulo final de la cinta
de Ivan Lebedeft); -Trave-
ling husbands», «The runa-
round> (titulo final de ia pe-
licula de Mary Brian y Geot-
tren Kerr. toda a color), y
*Friends & lovers» (titulo fi-
nal de «The sphynx has spo-
ken-, de Lili Damita, fdol-
phe AVenJouy Erich von Stro-
beim), ya tueron rodadas y
se les estdn dando los ulti-
mes toclues, mientras que en
curso de produccion se cuen-
tan «Sour grapes>, de lIrene
Dunne y Robert fimes; «Sa-
crel service», de Richard Dix;
eFanny foley herself», de Ed-
na May Oliver; «Consolation

Feirbimks, rodeado de arttsm . dlieMlw y

Rio y el di'
redor C e-
dric Glbbo
que hao coalr*i'
do recleateoseo’
te ffic(rdmonio.
btodecldo por
un Rvdo. Pddre
Agustino, de i
M isi6o
de Su. Biibaia
(EB, UU. de A)

_\
_\

Blarriage», de Irene Dumic y Pat O’Brian, y «Are these ouc
tiiildren?». escrita y dirigida por Westey Ruggles.

Las peliculas que se estan preparando scwi: «Marchita»,
de Richard Dix e Irene Dunne; «Penthouse». de Hope Wi-
Iliams; «The dove», de Dolera dei Rio; «Ladies ot the jury»,
de Edna May Oliver, y «Peach ’Reno». de Robert Woofsey
B B«rt Whceler. Ivan Lebedeft hara otra pelicula, y la ado-

rable Ina Claire serad la fi-
gura estelar de otra mas,
cuyos titulos aun no se han
dado a conocer.

p OBEET Montgoraery quiere
i'- ser escritor; ya ha ven-
dido algunos de sus cuentos
a los periédicos y espera es-
cribir algin dia un argumen-
to para la pantalla. Y cuando
lo escriba... de seguro que
se tratard de alguna persona
como sus héroes lavoritos:
algin muchacho, ni demasia-
do bueno ni demasiado malo,
simplemente, un ser humano.

X Robert imes, astro de la
N «Radio», se le ve frecuen-
temente en compafiia de ina
Claire.

Cn Gnelandia hay un pro-

medio de ciento cincuenta
personas ganandose la vida
explotando los servicios de
perros, gatos, loros, caballos.

,enan desosio dorrate laillmacldadeau auera pfOdocclOD «Para alcanzar la luna»



vacas, etcétera. Hay
perros policias, cuyo
ladrido es perfec-
to, fonogénicamente,
que han ganado has-
ta doscientos dola-
res al dia, trabajan-
do en peliculas.
J]—N Haliiday. uno

de los principales
actores dz2 «Millie»,
fué un explorador de
los campos minsros
de Goidfi'iid (Nzva-
da). 1} perdié todo
su capital especu-
lando.

ick Grace, en la
pelicula «The
Lost “uadron> (La
flotilla aérea perdi-
da), se arrojara al
mar a ciento veinti-
cinco kilometros de
velocidad, caysndo a
unos cuantos pies d;
distancia de una embarcacion cargada de pasajera». Dicese
que jamas se ha intentado hazafia tal, pues el riesgo, tanto
para eJ aviador como para los pasajer(™ es de muerte.
Riesgos qua no significan nada para Oick Grace. puesto que
en treinta y cuatro ocasiones ha estado a punto de perder la
vida, deliberadamente, ea hazafias filmicas. Ha sutrido trac-
turas del craneo, del cuello, fie los brazos y de las piernas
— ademas de varias costillas rotas — y casi siempre lo tie-
nen que sacar desmayado de los despojos del avién. jPoca
ocsal... Dice qus se retirara de la palestra cuando complete
cuarenta caidas, y en honor a su bravura, pues todo el mun-
do ama a un espiritu arriesgado, es de desearselo que ter-
mine con vida su peligrosa protesion.

*-pL cine parlante representa un medio histrionico mucho
mas complicado que las tablas — dice Lionel Barry-

more . especialmente por la taita del «estimulo del pii-

Hcnry OAraly Csrios Girdel de la P4rasaount.

SuD Tcylor departe emAgeblmente con Mcrr PlcUord dorante an ialervalo de la Himaddo de «Klki*.

biico» en los «se»,
narios sonoros, y m
la imposibilidad (j.
saber cémo resale
ra la escena, p».
otra parte, la hirba.
cion mas liger,

nota al punto en u
pantalla, con aque.
lia bateria de cémi.
ras registrando inj,
xorablemente el me-
fior cambio de wz
o de expresion.»

T A semana proxi”

pasada, al salir
de un restaurante (fe
los Campos Eliseos.
donde habia almor-
zado Roland Toa-
tain, el simpatico
Rouletabille de «H
misterio del cuarto
amarillo», quiso se-
parar a un enorm?
perro de policia que
se habia trenzado
en una turiosa pelea con un tormidable mastin aleman. P"nj
contrariamente a lo que casi siempre te sucede en la vida, esti
vez la suerte no tavorecié al Juvenil repérter de la tamosa
novela de Gaston Leroux. Descontento, tal vez, porque un
desconocido se mezclaba en un asunto en el que acas? »
ventilaban delicadas cuestiones de tamilia, el perro &z poli-
cia se abalanzé sobre Roland Toutain mordiéndole con todi
turla la pierna izquierda. Transportado en seguida al hosfri-
tal Beaujou, el conocido intérprete de «Films Osso» tendrd
que guardar cama unos cuantos dias, con lo cual, por el ag™
sivo desagradecimiento de un vulgar perro de policia, sutri-
rdn un compas de espera las escenas de «El perfums de la
dama vestida de negro», que Roland Toutain estaba filmanda

Cikrio» Sta M»ftiB. prloclpil IntEiprete. con Roslti Moreno y Rlcif«jo ”

pdfcoU eapiifiola «El bomfcrt tscMiié*. qu«. por los™ Loit n

«cabft d« reilittf DImitrl Bochowviskl tn lo* esiudioa de Ja Paramen
EUI tt.



/lacademias efe educacion artistica
linaaeion i e la p é ff i na fj
gtievss poses todavia mas indecorosas y absurdas. Hay que
g”ar con el timo de las academias si es que realmente de*
seamos conocer la trascendencia de la preparaciéon y ense-
ignra de los tuturos artistas.
Do mal intérprete es un mal, pero una mala escuela es una
e(#demia. por lo cual la primera medida que debe entprea-

Laobra que anualmente dirige la Doctora FANNY

almanague CELAMADRE CEFAMUA
b>

(jersc ha de ser la de crear la escuela Unica y profesional,
con reglamento propio que n|a en todas sus prédicas y ma-
nitestadoncs. En este sentido, los caitros que preparan y tor-
njan el artista de mafiana son considerados en el extranjero
— Rusia, Alemania, América — como un avance hacia la ca-
pacitacién artistica y técnica.

Tenninamcs negando la eficacia de nuestras academias.

Ea el sentido profesional, creemos que cuantos represénta-
nos ei aguijén de la critica hemos de combatir con nuestro
grado de autoridad y competencia aquello que malogre el
prestigio del séptimo arte. En fin, hemos de ansiar una ma-
uitacEura con su adjunto centro de practicas a cargo de
protesorado técnico y asequible.

¢Que es eso un suefio? Es muy posible. Pero conste que
seria ei Gnico modo con que podriamos desterrar titulos tan
apropiados como el ya definido por Mastenrer y Cantdé oi
un articulo que lleva por cabecera
«El mundo del engafio», inserto en
m magazine redactado en catalan.

Jests Alsina
a>*ArtesCinemau”rafia)

De no encargar en seguida un ejemplar dei

Almanaque de la Madre de Familia para 1932

no respondemos de que podamos servirselo cuan*
do nos lo pida.

ESTRELLA A LA VISTA

(Conlinwuael¢@én de I a pagina 1 f)

da. A la recepcion en el saloncito, siguen las ittevitables fo-
tografias en el jardin; también aqui el hielo se ha roto y
entre nuestra priisa y la estrella venida de América y origi-
naria de Espafia se ha establecido ya estrecha amistad. Hay
risas, brunas; tambi”® raffido cambio de impresiones sobre
cosas de arte...

—Las artistas en América somos, sobre todo, muy respeta-
das — dice Rosita, ahora en serio —. El arte, en todas sus
manilestaciones, es alli categoria verdad...—

La reunion es méas animada cada vez. No hay quien se
decida — tan grata es la compafila — a ser el primero en
marcharse. Pero Mr. Gordon se muestra implacable y enun-
cia con voz que ahoga la del coro de todos los presentes:

—ijLas maletas estan listas! jHay que partiri—

Epl'logo. — Un rastro profundo de viva simpatia, de afecto

cordial... — la estela de la estre-

Ua — y en noviembre «Se continuaré». Marir Luz

Nuevos repertorios - Profusiéon de ilustraciones
Gran numero de paginas-Participacion en la loteria

Almanaque de la Madre de Familia para 1932

U
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EL
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LA OQRA ES.
COGIDA PARA
INAUGURAR LA
TEMPORADA EN

fantasio
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UN FILM EUROPEO
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Tercer conCMrso organizado por
FILMS SELECTOS

Como quiera que el anterior Concurso
resultdé mucho mas complicado y dificil
de lo que suponiamos y pretendiamos,
hemos decidido organizar uno nuevo que
creemos es mucho mas atractivo y sen-
cillo sin dejar de ser muy cinematogra-
fico. el cual se regira por las siguientes:

BASES

l.« — Este Concurso consiste en acer-
tar a qué pelicula pertenece cada una
de las doce escenas cuyas fotografias

publicamos en esta pagina, y a ser po-
sible cuéles son los principales intér-
pretes de tas mismas escenas.

2.t — Las soluciones deben iodic” el
conjunto de titulos y los actores, o al<
gunos de ellos, de cada fotografia.

3.« — Con cada soluciéon debe venir,
pegado en la misma, un cup6n de los
que publicaremos en cada ndmero has-
ta terminar este Concurso, y en forma
bien legible, al pie de ellos, el nombre
y las senas del concursante, ademas de
la firma del mismo.

4« — Se concederan
premios:

los siguientes

1li* —Un r«loi pulsera, marca Cortevert«
en oro garantizado por «l almacén
de reloies <L M. Pertusach.

2.*- Una méaquina fotografica para pelt-

a lo que indicamos en la base tercera.

6.« — En el caso, no probable, de no
recibir ninguna solucion completa, se
sortearan los premios entre los que mas
nimero de escenas hayan acertado.

7.»—Se pueden enviar cuantas soiutio-
nes se desee, pero si un mismo concur-
sante enviara varias exactas, Unicamente
sera valida una de ellas.

8* — Las soluciones ~
pueden dirigirse hasta el @G UEI~
30 de septiembre al ad- SOfi
ministrador de Fi'ms se- Rihs ety
tectos, Diputacion, 219,

Barcelona. i

9.« — 170 sostendramos CUPON

correspondencia acerca de NUM- &

este Concurso.



Dolores Costgllo, la Warner Bros
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